
Cut resistant glove with Aramid Liner Cut Level D, 

Goat Leather on Palm and Interlock Cotton on back 

Cat. II, reinforced index finger, reinforced fingertips, for precision work.

·FUNCTIONS

·PREVENTS RISK OF

·PRIMARY AREAS OF USE

·TYPE OF WORK

Light weight

Goat Leather

Interlock Cotton

Aramid Liner Cut D

KevlarThread 

Open Cuff

Sizes 7-11

Index finger reinforcement 

Finger tips reinforcement 

Protective Features 

Ergonomic features 

Regular fit

Open cuff

Elastic at Wrist

Good dry grip

Raw Material

EN ISO 21420:2020

CAT. 2

Chrome allergy, Cut injuries, abrasion injuries, blisters, grazes, scratches, lacerations.

Reinforced index finger, Reinforced fingertips.

Cut risk environments, harsh environments.
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KISSA.  2

2  1  2  1  X

EN  388:2016+A1:2018

EN  ISO  21420:2020

Vuohennahkaa  kämmenessä  ja  Interlock-puuvillaa  selässä

Viiltoa  kestävä  käsine,  jossa  Aramid  Liner  Cut  Level  D,

Kissa.  II,  vahvistettu  etusormi,  vahvistetut  sormenpäät,  tarkkuuteen.

·ESTÄÄ  RISKIN

·TYÖN  TYYPPI

·  ENSISIJAISET  KÄYTTÖALUEET

·  TOIMINNOT

Kevyt  paino

Koot  7-11

Avaa  mansetti

Etusormen  vahvistus

Vahvistus  sormenpäissä

Aramid  Liner  Cut  D

KevlarThread

Interlock  puuvillaa

Vuohen  nahka

Jousto  ranteessa

Avaa  mansetti

Hyvä  kuivapito

Normaali  istuvuus

C  601

Ergonomiset  ominaisuudet

Raaka  materiaali

Suojaavat  ominaisuudet

C601

C  601

6411710601700

9

Pakettilaatikko

72
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L

7

Artikkelinro

XXL
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pari
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M
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Koko

Vahvistettu  etusormi,  vahvistetut  sormenpäät.
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6

pari

C  601

Viivakoodi  nro

6

XL

pari

C  601

S

Leikkaa  riskiympäristöjä,  ankarat  ympäristöt.

6

6
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72

Yksikkö

Kromiallergia,  viiltovauriot,  hankausvammat,  rakkulat,  naarmut,  haavat.
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KAT.  2

2  1  2  1  X

EN  388:2016+A1:2018

EN  ISO  21420:2020

Ziegenleder  auf  der  Handfläche  und  Interlock-Baumwolle  auf  der  Rückseite

Schnittschutzhandschuh  mit  Aramid-Innenfutter  Schnittstufe  D,

Kat.  II,  verstärkter  Zeigefinger,  verstärkte  Fingerspitzen,  für  Präzisionsarbeiten.

·  VERHINDERT  DAS  RISIKO  VON

·ART  VON  ARBEIT

·HAUPTEINSATZBEREICHE

·FUNKTIONEN

Leicht

Größen  7-11

Offene  Manschette

Zeigefingerverstärkung

Verstärkung  an  den  Fingerspitzen

Aramid-Innenschlauch  Schnitt  D

KevlarFaden

Interlock-Baumwolle

Ziegenleder

Gummizug  am  Handgelenk

Offene  Manschette

Guter  Trockengriff

Normale  Passform

C  601

Ergonomische  Merkmale

Rohmaterial

Schutzfunktionen

C601

C  601

6411710601700

9

Bündelkarton

72

C  601

C  601

M

7

Artikel  Nummer.

XXL

Paar

Paar

Paar

6

M

6411710601113

6411710601908

11

72

72

Größe

Verstärkter  Zeigefinger,  verstärkte  Fingerspitzen.

8

6

Paar

C  601

Barcode-Nr.

6

XL

Paar

C  601

S

Umgebungen  mit  geringem  Risiko,  raue  Umgebungen.

6

6

72

6411710601106

72

Einheit

Chromallergie,  Schnittverletzungen,  Schürfverletzungen,  Blasen,  Abschürfungen,  Kratzer,  Risswunden.
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KOT.  2

2  1  2  1  X

EN  388:2016+A1:2018

EN  ISO  21420:2020

Skóra  kozia  na  dłoni  i  bawełna  interlock  z  tyłu
Rękawica  odporna  na  przecięcie  z  wyściółką  aramidową,  poziom  przecięcia  D,

Kot.  II,  wzmocniony  palec  wskazujący,  wzmocnione  opuszki  palców,  do  prac  precyzyjnych.

Rozmiary  7-11

Otwarty  mankiet

Wzmocnienie  palca  wskazującego

Otwarty  mankiet

Blokada  bawełniana

Nitka  Kevlarowa

Wyściółka  aramidowa  D

Kozia  skóra

Regularny  krój

Dobra  przyczepność  na  suchej  nawierzchni

Wzmocnienie  końcówek  palców

Elastyczny  w  nadgarstku

C  601

Funkcje  ochronne

Surowiec

Funkcje  ergonomiczne

C601

·ZAPOBIEGA  RYZYKOM

·RODZAJ  PRACY

·GŁÓWNE  OBSZARY  ZASTOSOWANIA

·FUNKCJE

Lekka
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Nr  artykułu

XXL

para

para
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6411710601700
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9

Karton  pakietu

C  601

72

Jednostka

Alergia  na  chrom,  Rany  cięte,  otarcia,  pęcherze,  otarcia,  zadrapania,  skaleczenia.
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S

Ogranicz  ryzykowne  środowiska,  trudne  środowiska.
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Nr  kodu  kreskowego
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72

Rozmiar

Wzmocniony  palec  wskazujący,  Wzmocnione  opuszki  palców.
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EN  ISO  21420:2020

EN  388:2016+A1:2018

2  1  2  1  X

KATT.  2

C  601

·PRIMÄRA  ANVÄNDNINGSOMRÅDEN

Lättvikt

·FÖRhindrar  RISK  FÖR

·FUNKTIONER

·TYP  AV  ARBETE

Skyddsfunktioner

Råmaterial

Ergonomiska  egenskaper

Katt.  II,  förstärkt  pekfinger,  förstärkta  fingertoppar,  för  precisionsarbete.

Skärtålig  handske  med  Aramid  Liner  Cut  Level  D,

Getläder  på  handflatan  och  Interlock  Cotton  på  baksidan

Öppna  manschett

Pekfingerförstärkning

Kevlartråd

Förstärkning  av  fingertopparna

Interlock  bomull

Storlek  7-11

Aramid  Liner  Cut  D

Getläder

Resår  vid  handleden

Bra  torrt  grepp

Normal  passform

Öppen  manschett

C601

EnhetPaketkartong

9

72

Kromallergi,  Skärskador,  nötningsskador,  blåsor,  skador,  repor,  rivsår.
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7

XXL

Artikel  nummer.
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C  601

C  601

L

par

par
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Förstärkt  pekfinger,  Förstärkta  fingertoppar.

Storlek
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Streckkod  nr.
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